
LEN Català
Important: llegeix les instruccions amb cura
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Älmhult

LEN protector de matalàs
	• Posa el protector de matalàs pel lateral del 

bressol o llit, entre el matalàs i un llençol 
ajustable.

	• Així es mantindrà ferm encara que el bebè es 
mogui mentre dorm.

	• Com que el protector està fet amb material 
no transpirable, no el posis mai sota el cap de 
l'infant.

Español
Importante. Leer detenidamente. Guardar
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Älmhult

LEN protector de colchón
	• Coloca el protector de colchón por el lateral de 

la cuna o cama, entre el colchón y una sábana 
ajustable.

	• Así se mantendrá firme, aunque tu hijo de 
vueltas mientras duerme.

	• Como el protector está realizado con material 
no transpirable, nunca debes colocarlo debajo 
de la cabeza del niño.
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Euskara
Garrantzitsua. Irakurri arretaz. Gorde
IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Älmhult

LEN lastaira-babesa
	• Jarri lastaira-babesa sehaska edo ohearen alde 

batetik, lastairaren eta maindire doigarri baten 
artean.

	• Horrela finko mantenduko da, haurrak lo egiten 
duen bitartean bueltak eman arren.

	• Babesa transpiragarria ez den materialez 
eginda dagoenez, ez ezazu jarri inoiz haurraren 
buruaren azpian.

Galego
Importante. Ler con atención e gardar
IKEA of Sweden AB, Apartado 702, 343 81 Älmhult

Protector de colchón LEN
	• Coloca o protector de colchón polo lateral do 

berce ou da cama, entre o colchón e unha saba 
axustable.

	• Así se manterá firme, aínda que a túa filla ou 
fillo dea voltas mentres dorme.

	• O protector está feito con material non 
transpirable, polo que nunca o debes colocar 
debaixo da cabeza da nena ou neno.


